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rclative & la repreﬁslon“des infractions &
la réglementation des changes dans la
République du DPahomey

et b L Lt LR

. L"ASSEMBLEE NATIONALE a dé1ibéré et adopté,

LE PRESIDINT DO LA REPUBLIQUD promulgue 1a loi dont la tenour suits

-
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CHAPITRE I ) i

ey

s Article ler - On cntend par "réglementation des changes" l'cnsemble des
~ dispositions résultant : 1° du Décret du 27 Novembre 1947 de la République
Frangalse et des textes subséquents, 2° des textes législatifs et

* reglementalres pris par lec Gouvernement de la République du Dahomey

“on applicaetion des dispositions arr&tées par les autorités centralcs
de la Zone Franc ou en vertu de ses pouvoirs souverains, 3° les avis
.de 1'Office des Changes du Dahomcy.

# Artice'2 - Les infractions ou teptatives d'infractions & la réglementation

des changes sont® constatées, poursuivies ¢t réprimdes dans les conditions
définics ci-aprés. Il en est de m&mec de 1'inexécution totale ou particlle
ou du retard apporté & l'exécution d'engagements souscrits & 1'égard do
1'Office des Changes dahoméen en contrepartie de certaines autorisations
gqu'il délivree.

Toutcefois, les infractions ou tentatives d'infractions aux

dispositions des toxtcs relatifs aux avoirs & 1l'étranger et au reconcomentd
de ces avoirs demcurent réprimées dans les conditions prévues par ces toxtes.

CHAPITRE II "
CONSTATATION DES INFRACTIONS .

"Article 3 = Les agonts ci-aprds désignés sont habilités 2 constater
les infractions & la réglementation des changes

12 1le Directeur de 1'Office des Changes de la République
du Dahomey et ses représentants qualifiés j
28 1lcs Officiers de Police Judiciaire j
382 1les agents des Douanes ; L

.« 42 Les autres agents des administrations financidres auxqucls
a été conféré le droit de communication fiscale.

Les procés=verbaux de oonatatatlon sont transmis sans %
délai au Ministrc des Finances qui saisit lc Parquet quand il le Jugo
& Lroposes
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Article 4 - Les agents visés 3 1'article précédent sont habilités 3 -
effectuer en tous lieux dans les conditions firévues par le_Code-des
douanes, pour lecs agents des douanes, les visites domiciliaires qu tils
Jugent nécéssalirces pour la recherche des infractions 34 la reglementation
‘des changes. 2 ‘
. * ) ' .
Article 5 - Les divers droits de communication pré au beneflce des
admlnlstraigons flscales peuvent £trc exercés pour le contrfle dc
l'application de la reglementatlon des changos. .
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e drolt de communication est %ccorde an Direcgoursde -

l'Offlce des Changes dalioméen et 4 ses representanti,qualmfles, aingi
qu'aux autres agents Specialement habilités par le Ministre deg Financos,
afin de leur%permattre de 8'assurer, par des vérifications aupﬂ%s des
ésmjettis, de la bonne spplication de la réglementation des changos. *

es agents peuvent, en partlculler, demander & tous lecs services -« @
publice les renseignements qul leur sont nécessaircs pour 1'accomplio— .
sement de leur mission, sans Yue le sccret pPofessionnel puissewlour "

ttre appoaé, ' i -}_ i

Article 6 = Sont tenues au secret profgesionnel toutes les personneé
appelées, & l'occasion de leurs foncticns ou de leurs attributions, & .
intervenir dans l'application de la réglementation des changes.

Toutefois, lorsqu'unc action judiciaire a ét¢ ouverte pgﬁr
la poursuite d'une infraction & la reglementation des chéﬁges, ced' . .
mdmes personnes ne peuvent opposer le scoeret professionnel a .
l'autorité judiciaire sur les faits faisant 1'objet de la plainte . -
ou sur des faits conncxes. -

CHAPITRE III
POURSUITE DES INFRACTLIONS

Article 7 -— La poursuite des infractions & la réglementation des
changes ecst exercée sur plainte du Ministre des Finances ou de l1'un do

-

ges roprésentants spécialement habilité & cet effet.

Le délai de prescription est de trois ans.

Article 8 = Dang toutcs les instances résultant d'infractions & i
la réglementation des changes, le Linistre des Finances ou son Teprdson—
tant a le droit d'exposer l'affaire devant lec Tribunal et d'8tre cntondu
& l'appui de sce conclusionse

Article 9 - Le Linistre des Finances ou son représentani peut
transiger avec le délinquant ot fixer lui-méme les conditions de cotbtbo
fransaction. La transaction peut intervenir avant ou aprés jugement
définitif. Dans le second cas la transaction laissc substituer les

& peines corporelles, .

- Article 10 = Lorsque 1'auteur d'une infraction & la reglementatlon
des changos vient 4 décéder avant lc dépdt de plainte ou 1ntervent10n o "
d'un jugement définitif ou transaction, unc action peut 8tre exercée
devant Ia juridiction civile, contre la succession en vue de faire
prononcer par le Tribunal la confiscation du corps du délit ou si
celui-ci ne peut &trc saisi, vne condamnation péouniaire fixée
conformément & 1l'article 17 ci-aprés. /
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sont commises par les admlnlstrateurs, gérants ou directeurs d! uno
personne morale ou par 1l'un d'entre cux agissant au nom ¢t pour lc
compte de la personne morale, indépendamment deg poursuites intenté
contre cecuxmci, la personne morale elle=-méme pourra &tre poursuivic
et frappée des peines pécuniaires prévues & la -résente loi.

Article 12 = Lorsquc™®les infractions a la reglementatlon des chan”es
constituent en méme temps des infractions & la législations dousnidre ou
& toute autne législation, elles sont, indépendamment des sanctions prévucs
& la présente loi, constatées, poursuivies et réprimées comme gn matidre
de douane ou”conformément & la procédure prévue par la législation &
laguelle il est porté*atteinte. .

o

CHAPITRE IV #

.1.

PENALITES
[ 2

Artic 13 = Les infractions ou tentatives d'infractions & le réglomcntation
#deg,.changes sont punies d'un emprisonncment d'un mois & cing ans, ct
“d'unc amende de 10.000 francs & 20 millions de¢ francs, sans toutcfois

‘que cette-amende puisse 8tre inférifoure & cing fois la valeur légale de
l'or ou des deviscs ayant fait 1l'objet de 1l'infraction.

# BEn cas de récidive, la peine d'cmprisonnement peut &tre

¥ooa
t& portée § dix ansew

{rticle 14 - Lorsqu'une peine de prison a été prononcée elle comporte
de plein droit les interdictions prévues par 1l'article 1er de la Lol
du 19 Juin 1930 et 1'interdiction d'exercer la profession dc commcrgant.

_Article 15 = Indépendamment des peines prévues & l'article 15, le
Tribunal est tenu de¢ prononcer la confiscation du corps du délit,
c'est-a-dire les biens meubles ou immeubles qui ont fait 1'objct
de 1l'infraction, quo celle-ci consiste en unc opération prohibéo
ou dans l'omission d'une déclaration d'un dépdt ou d'une cossion
& 1'0fficec des Changes.

; =,
Lorsque, pour une cause quelconque, le corps du délit n'a pu

3tre gaisi, ou n'est pas représenté par le délinquant, le Tribunal
prononce obligatoirement, pour tenir lieu de confiscation, unc condan-

« g'nation pécuniaire d'un montent égal & la valeur du corps du délit,
« augmentée du bénéfice illicite que le délinquant a réalisé ou

voulu réaliser. . ;

>

Lorsque l'opération délictuesuse comporte la participation dc *
plusiocurs parties, le corps du délit, qu'il puisse ou non &trc représents, 1

est constituéd par l'ensemble des prestations fournies par chacunc dcs
parties y compris la rémunération des services.

Article 16 - Les emendes, confiscations ¢t autres condamnations pécu— ’
niaires sont prononcéecs au profit du Trésor de la République du Dahomcy, :
méme dans les instances engagées antérieurement & la présente loi.

CHAPITRE V

RECOUVRELTNT DES AMENDES

Article 17 = Le recouvrement des amendes, confiscations et autres
condamnations pécuniaires est poursuiviyconformément & 1l'article 55 du
Code Pénal, & l'encontre de tous les auteurs et complices de l'infraction.
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Article 18 ~ Lorsque l'auteur d'unc infraction & la rdglomentation des
changes vient 4 décdéder avant d'avolr cffectué lc réglement dos omendes,
confiscations ot autres condamnations péouniaires prononcéeg contre lul

ou des transactions accoptées par lui, le recduvrement peut 8tre poursui-
vi contre’la succossion. .
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 ORAPITRE VI

4

COOPERATION DN KATIERE DE CONSTATATION DT DE POURSUITDS

DES INFRACTIONS:ET D RECOUVRSLENT DES MWENDES <
. =

. ] -~ .
Article 19 - Lem agents désignds & 1'article 4 de lasprésentc loi sont
habilités & cgnstater sur le territoirec de la Républigue du Dahgmey, dmns
les formes prévueg par la législation interne, les infractions & la
Mglomentation des changes cormises an préjudice d'un Btat 1id 4 la
République du Dzhomey par un accord d'assistance en matiére de changos
ouw par les nationaux de cot Ljat ou par Pes Etrangers qui y réoldoute

*
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Les procdés-verbaux sont cormuniqués au Ministre compétont,« - "
de 1'Etat intéressé qui peut charger le Ministre des Financos Dahoméon# &
d' engager la procédure administrative ou judiciaire appropridéc aux '
conditions prévues & la présente Loie

Los m&mes pouvoirs apparticnnent aux agents ct autorités
compétents des autres Dtats contractantaquant & la constatation ct®la v
poursuito des infractions commises sur l¢ territoire de c¢bs Etats an
préjudice de 1'Dtat dahoméen ou par ses rossortissants par ls nationa-
1ité ou la résidence.

Article 20 - L'Admiristration du Dahomey peut faire état & titrc do

prcuve tant dans les proc’s--—erbaux rapports ou démarches qu'au cours
des procédurss devant les tribungux, des renseignemcnts recueillls
ou fournis et des documents provenant de Services du Kinistére des
Finances de 1'autre pays contractant ; tout document de cetie naturc
doit Atre dlmont suthentifié par le service qualifié du kinistére .
des Pinances do 1'autrc paye.

Artiocle 21 ~ Le produit des amendes, confiscations et autres condomnations

péocuniaires infligées pour des infractions 4 la réglementation des changes
commises au bénéfice d'un Eiat contractant est versé au Budget National ~
sous réserve de &a répartition définitive entre les deux Etals,
conformément aux régles  prévucs par l'accoxd d'assistance.

CHAPITRE VII
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 22 - Les personnes physiques ou morales qui, en application
de la réglementation des changes, sont tenues de procéder a la

déclaration des matidres d'or, des devises étrangdres ou des valcurs
mobilidres étrangdres conservées par clles sur le territeire de la
Républigue du Dahomey, peuvent 8tre astreintes par les agents
hehilités & constater les infraotions & la rdglementation des
changes, & justifier & tout foment de 1M existence desdity aveireo

Touts personnc qui ne justifiera pag de l'existence des
«sus déclaration ou de leur dipparition par cas de foree majcurec,
Kible des peines prévucs aux articles 15, 16 ot 17 de 1la
te loi.
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Article 23 = Toutc opération portant sur dos ospdoes ou valeurs
feusses ct qut constituc, par ses autrea Sléments, uno infraction & la
réglementatiun des changes, est passible des peines prévues par la
préponte loi. '

Les poursuites sont dirigdes contr tous ceux gqui ont pris
rart & 1l'infraction, qu'ils aient connaissance ou non de la non
authenticité dos ospbces ou valeurs. I

Blles sont exercéés conformément aux,d4spositions de la
présente loi , indépendamment de oslles résultant des autres ddlits
Qui ont ya 8ire commisa

-

Article 24 -~ La présente lol mera exécutéc comme loi d*Btat,

. PORTO-NOVO, le 14 Mal 1962 . l
ot " Pour e Président de la République abstnt.
Le Vico=Préeident de la République i
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